2) Remove cap. _ TORNILLO
3) Place new cap on fixture. VIS

4) Re-install screws.

1) Remove screws on top of fixture. SCREW &

e

1) Quite los tornillos de la parte superior b S
del artefacto. , "‘. [
2) Quite la tapa. [ = -
3) Ponga latapa nueva en el artefacto. =%
4) Vuelva a instalar los tornillos.
[ ] | L
1) Enlever la vis située en haut du = ~N
luminaire. 'ISAAI\DZ
2) Retirer le capuchon. ———— CAPUCHON
3) Placer le nouveau capuchon sur le = - o p-.
luminaire.
4) Réinstaller les vis. 7 | ¥
= |
o =

FIXTURE =

ARTEFACTO
LUMINAIRE

WARRANTY
WE WARRANT THE LANDSCAPE PRODUCTS FEATURED IN OUR LANDSCAPE LIGHTING CATALOG (WITH THE
EXCEPTION OF LIGHT BULBS) FOR FIVE YEARSAGAINST DEFECTS IN MATERIALSAND WORKMANSHIPIF IT
WAS PROPERLY INSTALLED AND FAILED UNDER NORMAL OPERATING CONDITIONS, PROVIDED IT IS
RETURNED TO THE POINT OF PURCHASE, WHERE IT WILL BE REPAIRED OR, ASIT MAY BE DETERMINED, TO
REPLACE THE LANDSCAPE PRODUCT OR PARTS USED ON THAT PRODUCT.

GARANTIA
NOSOTROS GARANTIZAMOS POR CINCO ANOS LOS PRODUCTOS PANORAMICOS QUE OFRECEMOS EN NUE-
STRO CATALOGO DE ILUMINACION PANORAMICA (CON EXCEPCION DE LASBOMBILLAS), QUE ESTAN EXEN-
TOS DE DEFECTOS DE MATERIALESY MANO DE OBRA, SI SE INSTALARON CORRECTAMIENTE Y FALLARON
EN CONDICIONES DE OPERACION NORMAL, SIEMPRE QUE SE DEVUELVAN AL LUGAR DE COMPRA, DONDE
SERAN REPARADOS O, SEGUN PUEDA DETERMINARSE, SERAN CAMBIADOS L OS PRODUCTOS PANORAMICOS
O LASPIEZAS UTILIZADAS EN ESE PRODUCTO

GARANTIE
NOUS GARANTISSONS LES PRODUITS DE PAY SAGES FIGURANT DANS NOTRE CATALOGUE DES LUMIERES
PAYSAGISTES (A L'EXCEPTION DES AMPOULES) PENDANT UNE PERIODE DE CINQ ANS CONTRE TOUS
DEFAUTS DE MATERIAUX ET DE MAIN D'OEUVRE SOUS CONDITION QUE L'INSTALLATION AIT ETE
EFFECTUEE CORRECTEMENT ET QUE LES PROBLEMES SE SOIENT PRODUITSAU COURS D’UN EMPLOI NOR-
MAL. LE PRODUIT DOIT ETRE RETOURNE AU LIEU DE VENTE OU IL SERA REPARE OU, SUITE A UNE EVALU-
ATION, LE PRODUIT DE PAYAGE OU LES PIECES QUI LE COMPOSENT SERONT REMPLACEES.
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